Adam: I’m going to propose to Darina tonight.
Harry: Do you think she’ll say yes?
Adam: I hope so. Keep your fingers crossed for me.

Beth: Wow! I love your ring. Are they real diamonds?
Darina: Of course!
Beth: I bet it cost an arm and a leg.
Darina: Probably. Adam’s a very generous man.

Darina: Have you seen Adam?
Harry: Yes, he was with a beautiful blonde woman.
Darina: What?
Harry: I’m just pulling your leg. He’s over there.
Darina: That’s not funny.

Darina: Can you give me a hand?
Adam: OK, what do you want me to do?
Darina: Help me to write these wedding invitations.
Adam: Oh, ok. 

Beth: What are you wearing to Darina and Adam’s wedding?
Emma: I’m not invited.
Beth: Why not?
Emma: My husband doesn’t see eye to eye with Adam.


Adam: Vou pedir Darina em casamento esta noite.
Harry: Você acha que ela vai dizer sim?
Adam: Espero que sim. Torça por mim.

Beth: Nossa! Eu amo seu anel. Eles são diamantes de verdade?
Darina: Claro!
Beth: Aposto que foi muito caro. 
Darina: Provavelmente. Adam é um homem muito generoso.

Darina: Você viu Adam?
Harry: Sim, ele estava com uma linda mulher loira.
Darina: O quê?
Harry: Estou apenas brincando com você. Ele está ali.
Darina: Isso não é engraçado.

Darina: Você pode me dar uma mão?
Adam: OK, o que você quer que eu faça?
Darina: Ajude-me a escrever esses convites de casamento.
Adam: Oh, ok.

Beth: O que você vai vestir no casamento de Darina e Adam?
Emma: Eu não fui convidada.
Beth: Por que não?
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